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Foram catalogadas neste arquivo, algumas palavras
homoOnimas, homoégrafas, parénimos, etc., somando um total
de 402 descritas aqui.

Palavras com grafia diferente, que sdo pronunciadas da
mesma forma, mas tém significados diferentes. Palavras que
apresentam a mesma grafia, embora possuam pronuncia e
significacao diferente. Palavras que sao escritas de forma
parecida e sdo pronunciadas de forma parecida, mas tém
significados diferentes e que nos confundem na escrita do
dia a dia.

Fonte de pesquisa: Internet
Renildon



ALGUMAS PALAVRAS HOMONIMAS E HOMOGRAFAS, ETC

HOMONIMAS - S&o palavras com grafia diferente, que sdo pronunciadas da mesma forma, mas

tém significados diferentes Cacar (perseguir animais)

Cassar (tornar sem efeito)

HOMOGRAFAS S&o palavras que apresentam a mesma grafia, embora possuam pronuncia e
significacdo diferente: sede (vontade de beber) e sede (matriz sede da fazenda).

PARONIMOS Sio palavras que s&o escritas de forma parecida, sdo pronunciadas de forma parecida,
mas tém significados diferentes Absorver Embeber-se, absorver, sugar Absolver Perdoar, anistiar.

O juiz absolveu o réu

1 Acento Sinal diacritico, grafico, com que se indica como deve ser pronunciada uma
vogal quanto a tonicidade ou quanto ao timbre.
2. Assento Langamento, registro, anotacdo. Objeto (banco, cadeira etc.) ou lugar em que se
pode sentar. Assentar-se ele assentou-se na cadeira.
3. Acerto E sindnimo de acertamento, exatiddo, precisdo, regulaco, ajuste, acordo,
ajustamento, adequacao, prudéncia, tino, sorte, (acertou com a empresa)
4. Opinido emitida como verdadeira ou assim considerada; assercao.
Asserto Assertivo é um adjetivo relativo a qualidade de algo que é afirmativo, positivo e certo,
como um comportamento ou acdo, por exemplo. Acao assertiva
5. Acepcao Sentido, significacdo, definicéo.
6.  Assepsia Procedimento para se evitar doenca, infeccdo — profilaxia
7. Privar de fazer. Ter controle de si relativamente a um desejo, prazer, vicio, etc.
Abster N&o exercer o direito de voto. Nao votar a favor nem contra.
Abstémio que ndo consome bebidas alcodlicas. Sébrio moderado. Abstinéncia
8. Privar de fazer. Ter controle de si relativamente a um desejo, prazer, vicio, etc.
Obstar A palavra obstante tem 0 mesmo sentjdo das locugBes conjuntivas "apesar di§so" e
"contudo™ que expressam oposicao. "N&o obstante os conselhos dados por sua mée, ele
decidiu abandonar o curso".
9. Absolver Perdoar, anistiar. O juiz absolveu o réu, declarou gque ele era inocente.
10.  Absorver Embeber-se, absorver, sugar, aspirar - absorvente higiénico.
H él?jllilggg / Abolir, extinguir, abolicdo da escravatura, etc. / Ebulicdo - fervura
12. Afirmar Dizer (algo) assumindo o carater de verdade do que é dito; sustentar, asseverar
13. Infirmar Retirar a forca de (um ato juridico) ou declarar (esse ato) nulo ou invalido.
14. Acracia Falta de democracia, anarquia.
15. Acrasia Intemperanca, aberracdo, desordem.
16. Acre Medida agraria.  Aspero. Estado brasileiro.
17. Acerca de sobre, a respeito de. Fala acerca de alguma coisa.
18. a uma distancia aproximada de. Mora a cerca de dez quadras do centro da
A cerca de )
cidade.
*" Ha cerca de Faz aproximadamente. Trabalha ha cerca de cinco anos.
20. Locucdo que se equivale semanticamente ao pronome pessoal "nés"
A gente A concordéancia deve ser feita com a terceira pessoa do singular: "a gente vai"
A gente vai a festa da escola! A gente foi ao cinema. N6s fomos ao cinema.
21. Que ou quem atua, opera, agencia. Que ou quem agencia negdcios alheios.
Agente Agente de Transito: Profissional que fiscaliza o trdfego de veiculos,

Agente de saude: Aquele que apoia a comunidade para melhoraria da qualidade de
vida.




22. A fim (separado) Locugéo_ preposij[iva. _E usada para i_ndicar uma finalidade, um objetivo.
Estou a fim de sair hoje. Ela esta a fim de alguém?
23. E um adjetivo, portanto, caracteriza um substantivo. Seus sinénimos s&o: semelhante,
. igual, anélogo, parecido.
Afim (junto) gs formulérgi]os 2&0 afins, ndo vejo por que ela deveria preencher os dois.
Temos um gosto musical afim.
24. A vontade A vontade de voltar a dormir era intensa, mas sua mae o chamou para ir para a escola.
25. A vontade (com  Sinta-se a vontade para me perguntar o que quiser, estou a disposicao.(é sindnimo de
crase) desinibic&o).
26. A expressdo "ter a ver" ("'ndo ter nada a ver", em sua forma negativa) vem normalmente
A ver seguida pela preposi¢do com e é gsad~a no sentido de "ter relagcdo com o
A queda das vendas de automdveis ndo tem nada a ver com os problemas de transito.
Esta atitude ndo tem nada a ver com ela. Esta musica tem tudo a ver com noés dois!
27. A expressdo ter a haver tem sentido de ter a receber, ter algo como crédito.
A haver Meu marido ainda tem dinheiro a haver do FGTS.
Né&o tenho mais nada a haver do banco.
28. ha uma hora...... a uma hora de distancia..... 2 uma hora de distancia
29. Ha Indicar existéncia ou ocorréncia; Indicar tempo passado. Chegou ha (faz)
duas horas (tempo passado). Eles passaram por aqui ha uma hora
30. Do verbo haver: Ha muitos anos que ndo nos viamos. Ha uma boa quadra no
Ha prédio. Eu hei de vencer Ele ha de vencer. Tu has de vencer. Eles hédo
de vencer
31. Asem crase Tempo futuro do verbo. Exemplo: Daqui a dois anos, vamos mudar de cidade.
32. Quando for indicativo de distancia sem crase: a serra fica localizada a 16 km do
A sem crase municipio. A torre fica no alto da serra, a 1746 metros de altitude. O bar fica a
duas quadras da casa dele. Meu trabalho fica a uma hora de distancia de casa.
33. Quando for indicativo de tempo usa-se crase: Ele chegou a casa as trés da
A com crase manha. As aulas comecam as sete horas. A hora muda a meia-noite.
Costumamos almocar a uma hora.
34. E utilizado para indicar tempo que ainda n&o decorreu, algo que acontecera
no futuro: Ele voltara daqui a pouco.  Daqui a pouco anoitecera e com
A pouco certeza ndo poderemos seguir viagem.
Espere mais alguns instantes, pois ele devera chegar daqui a pouco.
3. Usado para indicar passado: Chegamos ha pouco. Vivo nesta casa ha poucos
Ha pouco dias. Ha pouco tempo encontrei sua prima na rua e ela estava 6tima
36. Acesso Passagem, via de acesso, caminho, etc.
37.  Assessor Adjunto, assistente, colaborador.
38. Aja Do verbo agir. Aja com calma, que tudo dara certo.
39. Haja Do verbo existir haver. Haja o que houver nao desista.
40. A margem A margem do rio, beira, borda a margem da folha, etc.
4. ﬁar?eargem €M Fora da sociedade & margem, excluido
42. ] A pesquisa dever ser feita antes de dezembro na medida em que vamos estar de
Na medida férias nesse periodo. (porque, uma vez que)
43. Ele foi se acalmando & medida que as boas noticias chegavam.
R A medida que convivemos com pessoas, tornamo-nos mais maduros.
A medida A medida que o tempo passa, ele fica mais exigente.
A vida, nas grandes cidades, se deteriora a medida que a populagdo cresce.
44. A medida (método) que ele tomou foi descabida.

Medida
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45. ] Colecéo de trechos escolhidos, literarios ou musicais; florilégio, coletanea. /

Antologia Botanica. Parte da botanica que estuda as flores.

46. . Filosofia. Ciéncia do ser em geral, que considera o ser em si mesmo,
Ontologia : .
independentemente do modo pelo qual se manifesta.
47. Adocar Por acgucar no café, cha, etc.
48. Endossar Assinar no verso de um cheque que vocé recebeu de outro, por exemplo, para
que vocé fique responsavel a partir de agora por ele, validar, avalisar.

49. Aluséo Fazer referéncia, citacdo. Esta musica faz aluséo as drogas, faz apologia.

50. lluséo Se iludir com alguém ou alguma coisa, enganar-se. (Utopia imaginario)

5L Que esta em desacordo com 0s usos e costumes de uma época; anticrénico. /
Anacronico Antiquado, obsoleto, retrégrado.

2. Antagdnico Contrario, oposto: forcas antagénicas.

53. Acender Acender o foésforo, animar, etc.

54.  Ascender- Ele teve uma ascensdo no emprego subiu de cargo. O ascensorista (quem trabalha
ascensdo no elevador) parou o elevador no 3° andar

55, Aceder Aceder - concordar, consentir, aderir aceder aos desejos de alguém.

56. Aferir Conferir a balanca para ver se 0 peso esta correto, etc.

57. Auferir Ele auferiu grande lucro, teve grande lucro.

58.  Aspirar Introduzir ar nos pulmdes, absorver, aspirar o po.

59. Expirar Expelir ar dos pulmdes. Acabar, extinguir, expirou o prazo, acabou

60. Alagamento Destruicdo, aniquilamento, exterminio.

61. Alargamento Dilatacao, afrouxamento, expandir.

62. De altura superior a média; de grande dimens&o vertical.

Alto . A
Pare, suspenda alto Ia. O homem e muito alto

63. Ato publico solenidade, etc. (O Autodidata - se instrui por si s6).

Auto termo ou narrag_éo circunstanci_eida de dete_rrpinada diligénciajud_icigl ou admini§trativa,
escrita e autenticada por tabelido ou escrivdo, passando a constituir prova, registro ou
evidéncia de uma ocorréncia.

64.  Aprecar Avaliar, orcar. Vamos aprecar antes de comprar. Fazer o orcamento

65. Apressar Acelerar. Vamos nos apressar para nao perder o 6nibus.

66. Atuar Agir, apresentar. A sua atuacdo no palco foi um sucesso. — apresentacao,
desempenho

67. Autuar Processar, multar. O guarda autuou o motorista - multou

68. Aprender Instruir-se, estudar, etc.

69. Apreender Apropriar-se judicialmente, agarrar. O policial apreendeu o carro roubado.

70. Baia Compartimento separado por tabuas, na cavalarica, ao qual se recolhe o animal.

71. Baia com acento E uma porcdo de mar ou oceano rodeada por terra, em oposicdo a um cabo. S3o
reentrancias da costa por onde o mar avanca para o interior do continente.

72. Bahia Estado brasileiro, localizado na regido Nordeste do pais.

73. Balca Mata fechada formada por arbustos espinhosos; balcedo, balceira. Cerca viva de
canteiro ou jardim; balceira.

74. Pequena embarcacdo de madeira para travessia em rio, presa a um cabo fixado

Balsa em ambas as margens; jangada. Embarcacgédo para transporte de pessoas, cargas
pesadas, carros, animais etc.

75. Cacar Proibido cacar e pescar

76.  Cassar, cassacao = Tornar nulo sem efeito, cassar o mandato de deputado, etc.
77. Cassa Tecido leve de linho ou algodao

78. Catorze ou

quatorze

O 14° algarismo
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79. Cavaleiro O que anda a cavalo (feminino - Amazonas)
80. Cavalheiro Gentil, educado gentleman (feminino - dama)
8l. Calcéo Calca curta, shorts
82. Caucéo Abonacdo, fianga, garantia, hipoteca. Deixe um cheque como caucgéo, como garantia.
83. A calda do doce Liquido engrossado, durante a fervura, numa solugéo de agucar /
Calda Metalurgia Estado de incandescéncia do ferro.
84. Cauda Extenséo, prolongamento. A cauda (rabo) do cachorro cauda de vestido, de casaca.
8. Cessar Dar fim a ou ter fim; deixar de existir; parar. A chuva cessou.
6. Sessar Passar pela peneirar. Sessar o feijéo, etc
87. Coibir Reprimir, obstar a continuagdo de. Privar-se, abster-se.
88. Propriedade rural voltada para a avicultura, a pequena criacdo de animais, o plantio de
Chacara frutas, legumes etc. Pequena propriedade campestre, freq. destinada ao lazer; casa de
campo.
89. Cada chakra possui significado, cor, mantra e elemento especificos, que estimulam seu
Chakra movimento. ... Estdo associados as glandulas e funcionam como centros de captacéo e
distribuicdo de energia.
90. Cheque Paguei as compras com cheque - vai checar (conferir) se a porta esta fechada
91. N4o falte muito, é a sua carreira que esta em xeque em risco
Xeque O preco do petroleo pde a economia mundial em xeque em risco.
Xeque-mate jogada de xadrez
92. Ceda Conjugacéo do verbo ceder. que eu ceda que tu cedas. O mesmo que: cesse, empreste,
afrouxe, oferte, ofereca.
93. Seda Substancia filamer]tosa e b_rilhante que constitui o casulo do bicho-da-seda ou fio feito
com essa substancia. Camisa de seda.
94. ' Sedar Anestesiar, acalmar, tranquilizar, moderar, adormecer, entorpecer, narcotizar, embotar
9. Cede Conjugacdo do verbo ceder. Cede tu ceda vocé. Ceder. Ele ndo cede em seus
planos, ndo desiste...
96. Sede Sensacdo da necessidade de beber 4gua. Ele estd com sede, dé agua pra ele.
(pronuncia-se séde)
97. Sede Sede da empresa, sede da fazenda (casa). (pronuncia-se séde)
98. Ceco Primeira parte do intestino grosso.
99. Seco Sem umidade, falta de chuva.
100. Cedo Amanhecer. Ele sempre acorda cedo. Antes do tempo ou da ocasido propria,
101 Sedo substantivo deverbal Acao de sedar, de acalmar, de controlar uma acdo através
do uso de sedativos, calmantes, tranquilizantes.
102. Cela Cela de cadeia, prisdo, aposento, cubiculo.
103. Sela Sela de cavalo selinha pequena, selim.
104 Cerrar Cerrar, a porta estava cerrada, (meio aberta) - cerracdo nevoeiro - cerrado
vegetacao tipica de chapadas.
105: Serrar Serrar a madeira, serrote. A serra (montanha) estd com cerragdo (nevoeiro).
106 Animal. O cervo, assim como 0s animais que a ele se assemelham, como o
Cervo gamo, o alce e a gazela, € um simbolo de pureza primordial, de liberdade, de
fecundidade e de vida.
107 Servo Aquele que ndo é livre, ndo tem direitos e bens. Aquele que obedece ou serve a
alguém.
108 Cesta Recipiente onde se guardam ou se transportam varias coisas, sendo sinénimo de
cesto.
109. Sesta Repouso depois do almogo e um intervalo de tempo referente as horas de maior
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calor do dia.

110

Forma reduzida de sexta-feira e a forma feminina de sexto, o numeral ordinal

Sexta . .
relativo ao seis.
111, Chalé Casa campestre suica, esp. da regido alpina, feita de madeira, com telhado de
pouco caimento e beirais avancados.
112 Xale Manta de 1& ou seda, usada pelas mulheres como ornato ou agasalho sobre os
ombros, tronco ou cabeca; xaile.
113. Cinto Aperte o cinto da cal¢a
114. Sinto Sinto muito, estamos fechando. Do verbo sentir
115 produto com que se envolve um metal para que certos componentes seus, sob
Cemento temperatu~ra elevada, penetrem em sua massa e ai se concentrem, possibilitando a
cementago.
Fina camada de tecido 6sseo que cobre a raiz dentéria, fixando o dente ao 0sso.
116. Cimento Cimento para construcéo.
117 Dimens&o longitudinal de um objeto, de uma extremidade & outra; tamanho. O
Comprimento terreno tem 30,00 metros de comprimento
118 Acdo ou efeito de cumprimentar. / Observancia, completa execucao:
Cumprimento cumpr!mento das _ obr_igagﬁes. / Saudagdo cortés. Os noivos serdo
cumprimentados na igreja.
119. Concepcao Conjunto de idéias, ... a meu ver... na minha concep¢ao
120. Contracepcéo Métodos contraceptivos - para evitar gravidez, infecundidade.
121. Concerto Concerto musical, um concerto de Opera, etc.
122. Conserto Consertar o carro, etc.
123. Coser Costurar, suturar.
124. Cozer Cozinhar, assar.
125 Colcha Coberta de cama, ger. com lavores ou estampada, us. por vezes para enfeitar
janelas, sacadas e paredes.
126 Coxa Coxa é uma parte do corpo humano abaixo da virilha e acima do joelho, onde
esta localizado o fémur coxa de frango, etc
127 Cocho Guardar cacau para fermentacao, lavar a mandioca e fazer a farinha, transportar
cal... Para dar sal ao gado, geralmente feito de madeira grossa, etc.
128. Coxo Manco, capenga.
129. Costear Navegar perto da costa
130. Custear Arcar com as despesas. Ele custeou minhas despesas, pagou minhas despesas.
131. Contesto Contradizer, contestar. Eu sou contra, eu contesto.
132. Contexto Argumento, assunto, totalidade. No geral isto ta certo.
133. Deliberar Definir, determinar, sobre aquele assunto, resolver
134. Liberar Autorizar, permitir.
Que ou quem ofende pela falta de respeito, pela insoléncia; atrevido, insolente;
135. Desaforado desavergonhado.
136. Desarvorado Sem saber o que fazer; desorientado, desnorteado, que perdeu 0s mastros;
desmastreado, desaparelhado. Saiu desarvorado.
137 X Descrever uma coisa ou objeto, definir. a enumeracéo circunstanciada,
Descricéo q
etalhada dos caracteres de algo.
138. Discricdo Ser discreto, esperteza, sensatez. qualidade do que ndo chama a atencéo.
139. Descriminar Absolver do crime, tirar a culpa, inocentar.
140 Discrimi Diferenciar, distinguir. Perceber diferencas; distinguir, discernir.
iscriminar R .
Suas compras estdo discriminadas na nota fiscal.
141 Faculdade de discriminar, distinguir; discernimento. Ac¢do ou efeito de separar,

Discriminacao

segregar, por a parte. Discriminacgdo racial Tratamento preconceituoso com




relacdo a raca,

142 D provocacdo, admiragdo, assombro, éxtase, atordoamento, fascinio, sedugdo, magi
eslumbrar :

a, (Ficar deslumbrado... encantado)

143 Vislumbrar Compreender, perceber, alcangar, conjecturar, calcular, supor, presumir, apreend
erNao consigo vislumbrar a vantagem disso.

144, Discussao Discusséo se escreve com 02 ss

145. Discurso Discurso se escreve com 01 s. Como também excursdo que se escreve com 01 s

146. Despensa Comodo da casa para se guardar mantimentos.

147. Dispensa Dispensar, demitir. O empregado foi dispensado. Ele pediu dispensa.

148. Dever Obrigacdo, vocé tem o dever, esta obrigado a cumprir as Leis, etc.

149. Direito Beneficio, vantagem. O cidadao tem o direito, a saude, a educacao, etc.

150. Dia-a-dia com

hifen

A sucessao dos dias, o cotidiano, o dia-a-dia das pessoas.

ot Rglna dia sem 5 salario sobe dia a dia

152. Distancia Extensdo. A escola fica a meia hora daqui, fica a 08 quilémetros.

153 Instancia !Empenho, interesse, urgente, inadiavel. Ex. o processo foi julgado em 12
instancia

154 Estancia Balneario, chacara, sitio. Estancia ecologica.

155, Efetuar Efetuar a compra efetuar o pagamento- fazer a compra, fazer o pagamento

156. Elaborar Elaborar um plano, um discurso, faze um plano

157 Locucéo prepositiva Com grandes chances de acontecer; em que ha forte

Em potencial possibilidade de se realizar; provavel: a embaixada tem informacdes de uma
ameaca em potencial contra os Estados Unidos.

158
Diz-se daquilo que ndo possui potencial; Inepto (que denota falta de

Impotencial inteligéncia)

159 Mudar constantemente de um lugar para outro ou pais. Emigrante (e + migrante)
= aquele emigra, ou seja, que sai de um pais para viver em outro. Na verdade,
ambos os termos se referem ao mesmo individuo, mas de perspectivas diferentes.

Emigrante
A pessoa que sai do Brasil para morar em Portugal é:
um emigrante no Brasil; (Saiu do Brasil)
um imigrante em Portugal.
160 A pessoa que sai da Alemanha para morar no Brasil é:
Imigrante um emigrante na Alemanha;
um imigrante no Brasil. (Veio para o Brasil)
161 E um advérbio de lugar e significa que algo esta em uma posicao

Embaixo (junto)

inferior. Situado em ponto ou plano inferior. O gato sempre embaixo da mesa.
Gosto de colocar o arroz embaixo do feijao

FIGURADO (SENTIDO)*FIGURADAMENTE

em posicao inferior; desprovido de recursos; por baixo.

162. Em baixo E formada pela preposicdo em e pelo adjetivo baixo. O ensaio do coral foi em
(separado) baixo tom. S6 ou¢o musica em baixo volume no carro.

163. Em cima Os livros foram deixados em cima da mesa (sobre a mesa.
(separado) Em cima atuou com adverbio de lugar

164 Um laco vermelho encima (coroado) do cabelo da menina. E a forma do verbo

Encima (junto)

encimar conjugado na terceira pessoa do singular. O gerente foi encimado (foi
elevado) a diretor do departamento financeiro.

165

Encimar (verbo)

E 0 mesmo que colocar ou se situar em cima ou no alto, bem como o ato de coroar.
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Encimado que esta posto em cima; elevado, al¢ado.
Eu encimo; tuencimas; eleencima; ndsencimamos.

106 Espessa Que é muito densa, grossa, que tem bastante consisténcia.

167 Expeca Expeca vem do verbo expedir. O mesmo que: envie, man_de, emita, despache, prescreva,
ordene, promulgue, remeta. Expeca (envie) a carta o mais rapido possivel.

168 Escrever Escrever uma carta, etc.

169. Inscrever Se inscrever para 0 concurso, fazer a inscri¢ao, efetuar a inscrigéo.

170. Prescrever Prescricao, prazo final, o processo prescreveu perdeu a validade.

171. Estabelecer Fazer estavel, firme, fixar residéncia, etc.

172 Substabelecer Passar para outrem (enca_rgo ou procura(;ég recebidos) sqb—rogar. Substabeleceu-lhe o
encargo que tinha assumido. Nomear alguém como substituto.

173 Estudo da origem e da evolucdo das palavras. Disciplina que trata da descrigédo

Etimologia de uma palavra em diferentes estados de lingua anteriores, até remontar ao
étimo.

174. Entomologia Ramo da zoologia que estuda os insetos; insectologia, insetologia.

175 Estéria (termp arjtigo) 0 ter_mo estoria é utilizado para se referir a contos, fabulas, _na}rrativas
que néo sdo verdadeiras ou comprovadas. Narrativa de cunho popular e tradicional.

176 Conjunto de conhecimentos relativos ao passado da humanidade e sua evolucdo,

Historia segundo o lugar, a época. Ciéncia que estuda eventos passados com referéncia a
um povo.

177

178 Exceto A excecdo de, com excluséo; afora, salvo."todos foram embora, exceto. o dono
da casa”

179 Substantivo masculino. Fragmento, extrato, trecho. Trecho retirado de uma obra

Excerto literaria, de um texto; fragmento, passagem: li um texto e retirei alguns excertos
para usar depois.

180 Aquele que assiste a um espetéaculo, filme etc. Aquele que presencia um fato;

Espectador
testemunha, presente.

181. Expectador .
Que ou aquele que permanece na expectativa.

182. Fugaz Que tem rapidez; rapido, ligeiro, veloz

183 Concernente a fruto(s). Que se alimenta de fruto(s).

Frugal Frugalidade ¢ a qualidade de ser frugal, poupador, econémico, prudente ou econdémico
no uso dos recursos de consumo, como alimentos, tempo ou dinheiro, e evitando
desperdicio, esbanjamento ou extravagancia.

184, Sagaz Dotado de sagacidade; perspicaz, fino. Que nédo se deixa enganar; esperto.

185 Galho Divisdo ou subdivisdo do caule das arvores e dos arbustos. Toco que fica no
caule depois de partido o ramo.

186 E um elemento quimico de simbolo Ga, de nimero atémico 31 (31 protons e 31

Galio elétrons) e massa atdmica igual a 69,7 u. E um metal pertencente ao grupo 13
(anteriormente denominado I11A) da classificacdo periddica dos elementos.

187. Gentil De boa linhagem; nobre, fidalgo, cavaleiro, elegante

188 Gentio Que ou aquele que professa o paganismo, iddlatra. Aquele que néo é civilizado,
selvagem.

189 Houve Do verbo haver. Houve um corte nas verbas da educacdo. No Brasil j& se falou
mais de paz, ja houve mais amor!

190. Ouve Do verbo ouvir. Ouve o que eu estou dizendo. Meu avd ndo ouve bem

191. Habito comacento .~ Maneira usual de ser, fazer, sentir; costume, regra, modo.

192: Habito sem acento ~ Conjugacdo do verbo Habitar: Eu habito; tu habitas; ele habita; nos habitamos

193

Hiper Sobre, por cima, muito hiperativo, hipertenso, hipertexto.
Hipor Debaixo, em grau inferior: hipoteca, hipétese, hipogastrico.




194, Hiperglicemia Excesso de glicose no sangue, caracteristico da diabetes.
195. Hipoglicemia Diminuicdo da quantidade normal de glicose no sangue.
196. Hipertensdo Tensdo acima do normal exercida pelo sangue sobre as paredes dos vasos.
197. Hipotensdo Pressdo inferior @ normal, esp. no interior de um érgao do corpo ou hum sistema.
198 E termo associado a elevagio e/ou manutencdo das temperaturas do corpo humano ou
Hipertermia de outro organismo vivo a patamares capazes de comprometer, ou mesmo de colapsar,
seus metabolismos.
199 Hipotermia Queda significatiya~ e potencialmente perigosa na temperatura do corpo. A causa mais
comum é a exposi¢édo prolongada ao frio.
200. Evadir Se evadir, fugir, o gado se embrenhou na mata se evadiu.
201, Invadir Invadiram o terreno.
202. Evasivo Que se desculpa, usar de subterfugio, escapatoria.
203. Excitar Estimular, instigar, ficar excitado(a)
204, Hesitar Duvidar, ficar indeciso, pensativo.
205 Estado de quem se encontra como que transportado para fora de si e do mundo
Extase sensivel, por efeito de exaltacdo mistica ou de sentimentos muito intensos de
alegria, prazer, admiragdo, temor reverente etc.
206 substancia (C11H15NO2) derivada da anfetamina, us. ilegalmente por suas
Ecstasy propriedades alucindgenas, euforizantes e estimulantes;
metilenodioximetanfetamina.
207. Extrinseco Nd&o pertencente a esséncia de uma coisa ou pessoa - fora
208 Intrinseco Essencial, estd ligado, inerente. Que esta dentro de uma coisa ou pessoa.
Proprio, pertencente a aquela pessoa.
209. |ncidente Incidente - acessorio, episodio
210. Acidente Acidente - desastre; relevo geogréafico
211. Inapto a que falta aptidao; incapaz, inabil.
212 Inepto que denota falta de inteligéncia, decisdo. Desprovido de sentido; absurdo,
confuso, incoerente.
213. Intencdo Aquilo que se pretende fazer; proposito, plano, ideia.
214, Intensdo Intensidade; forca aumento de tens&o.
215. Intercessao Ato de interceder; intervencao.
216 ~ Eencontro de duas linhas ou de dois planos que se cortam; cruzamento.
Intersecao - o . . .
entre duas avenidas. Corte, principalmente quando feito pelo meio do objeto.
217. Incipiente Que esta em comeco, iniciante
218. Insipiente Né&o sapiente, ignorante
219, EXxito Resultado feliz, bom sucesso - Ele teve éxito no seu negécio...
220, Exodo Migracdo saida - éxodo rural, saida das pessoas do campo para as cidades
221, Fragrante que exala bom odor; aromatico, cheiroso, perfumado.
222. Flagrante Evidente, comprovacdo. -Ele foi preso em flagrante, na hora do crime, etc.
223 Instituir Dar formacéo a; educar, instruir. Dar comeco a; estabelecer, criar, fundar.
224 Instruir Transmitir ou adquirir conhecimentos; educar(-se). Dar noticia; comunicar,
cientificar, informar. "pediu que o instruissem dos detalhes do processo”
225, Intuir Perceber, deduzir ou concluir (algo) por intuicdo, sem recorrer ao raciocinio.
226 Intuicao Faculdade ou ato de perceber, discernir ou pressentir coisas, independentemente
de raciocinio ou de analise.
227 Emigrante é quem sai do seu pais para viver em outro pais.
. A pessoa que sai do Brasil para morar em Portugal é:
Emigrante - .
um emigrante no Brasil;
um imigrante em Portugal.
228. Imigrante i . . . o
Imigrante € quem entra num pais estrangeiro e fica Ia morando.
229. Migrar Mudar periodicamente de lugar, regido, pais et ¢/ aves migratdrias que mudam




de regido conforme o clima.

230. Enchente Escreve-se com ch
231. Enxurrada Escreve-se com X
232. Extrinseco Ndo pertencente & uma coisa ou lugar, fora
233. Intrinseco Que pertence, esta dentro, esta inserido.
234 Endemia Doenca que existe constantemente em determinado lugar (endémico existe
somente naquele lugar)
235 Ocorréncia subita de uma doenga em um n° elevado de pessoas.
Epidemia doenga de carater transitorio, que ataca simultaneamente grande nimero de
individuos em uma determinada localidade.
236 Pandemia Ela acontece quando uma epidemia se estende a niveis mundiais, ou seja, se
espalha por diversas regides do planeta.
237. Enxada Instrumento de trabalho
238. Inchada Inchada no sentido de esta inchada inflamada.
239. Estavel Estavel que ndo muda. O tempo esta estavel.
240. Instavel Instavel muda a toda hora, esta frio e depois esquenta, etc.
241, Estender Prolongar tornar-se comprido.
242, Extensdo De fio com tomada. Dimensé&o, a floresta estende-se até a Bolivia
243 Feche Feche do verbo fechar. O mesmo que: encerre, cesse, tape, cerque, cicatrize,
finalize, conclua, bloqueie, ultime.
244 Conjunto de objetos unidos; molho, bracada. Feixe de lenha.
Feixe [...]JE ter sempre um feixe de lenha
debaixo do meu fogdo de taipa,[...] Do poema Humildade de Cora Coralina
245 Facho Material inflamével que se acende para iluminagdo ou como sinal; archote.
246 Ficha Pe_quena chapa ou folha de metal, que serve para provar, substituir ou identificar alguma
coisa. / Cartdo ou papel onde se escrevem anotacoes.
247 s.f. Haste munida de uma argola na extremidade superior, usada como baliza pelos
agrimensores. / Peca da dobradica que fica embutida na madeira. / Colher dentada,
Fixa usada pelos pedreiros para enfiar argamassa entre as pedras assentadas. Bras. Travessa
que, encaixada na parte superior das portas e janelas, mantém as tabuas unidas. / Chapa
de ferro que liga os trilhos das ferrovias; tala de juncéo.
248. Fralda Fralda de neném
249. Fraudar Roubar, enganar, trapacear.
250 E:EY/:Z: / Referente a rios dgua de rio / Pluvial 4gua de chuva.
251 Eossa Fossa - Depressao, fossa de
252, Que se extrai da terra Vestigios, conservados numa rocha, de um ser que viveu
Fossil antes da época atual.
253 Que pode ser fundido. / Que tem o ponto de fusdo relativamente pouco elevado: o
, estanho é o mais fusivel dos metais comuns. / Condutor elétrico ligado a um circuito,
Fusivel X ; p -
calibrado para fundir-se quando houver excesso de corrente fusivel de televisdo, carro,
etc.
254, Fuzil Arma de longo alcance
255. Grama Quando se refere a peso KG é O grama, - A grama do jardim esta verde
256 - Que no se mistura, separado, composto de partes diferentes. Oleo e agua uma
Heterogéneo : o i
mistura heterogenia ndo se misturam.
257. Homogéneo Que se mistura. Cujas partes sao da mesma natureza.
258. Heterossexual = Que se interessa por pessoa do sexo 0posto. Masculino com feminino
259 Homossexual Que se i_nt_eressa por pessoa do mesmo sexo. Masculino ¢/ masculino - feminino
com feminino.
260. Hiperativo Atividade em excesso, inquieto.




261. Imperativo Indispensavel, mandatdrio, necessario, imposicdo, quem manda.
262. Hora / ora Que horas sdao? O encanador cobrava por hora.
263 Vocé ndo tem vergonha, ora bolas!. Orar rezar, fazer oragdes.
Ora . .
Aquele parlamentar ora defende a democracia, ora defende a ditadura.
264. Eminente Alto, vossa eminéncia, pronome de tratamento
265. Iminente Que ameaca acontecer, perigo.
266. Inferéncia Deducao, inducao,
267. Interferéncia Interferir, intromiss&o, etc.
268. Inflacédo Precos altos dos produtos, etc.
269. Infracdo Infligir uma lei, violar desrespeitar.
270. Infligir / Aplicar pena, impor, causar. e o guarda infligiu (aplicou produziu) a multa para o
Afligir motorista infrator / nao se aflija, ndo fique aflito, nervoso, tenso
271 Infringir Violar, desrespeitar, transgredir - O motorista infringiu (desrespeitou, violou) as
leis de trénsito.
272, Estalar Fazer barulho estourar
273 Dar hospedagem alojar estabelecer
Instalar significa, principalmente, pér em funcionamento: instalar programa; instalar app;
instalar jogo; instalar dispositivo.
274. Instaurar Instaurar o inquérito, processo.
275, Juiz Juiz de Direito, juiz de futebol.
276. Juizo Esta com o juizo perfeito, ndo faca juizo dele sem conhece-lo, ndo julgue
277 Kit Jogo de elementos que atendem juntos a um mesmo propoésito ou utilidade.
Exemplo: kit. de primeiros socorros.
278 Quite livre de divida, de obrigacdo; desobrigado."pagou a Ultima prestacédo e
Quite ficou quite com a loja". Desobrigado de promessa; descompromissado estamos
quites. empatado, igualado.
279 E uma sigla para Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation, que em
portugués significa "amplificacdo da luz por emissdo estimulada de radiagdo™.
Laser Qualquer aparelho que produza radiacdo eletromagnética monocromatica e coerente nas
regides visivel, infravermelha ou ultravioleta, possuindo inimeras aplicagdes que vao da
soldagem a cirurgia.
280 Lazer Tempo_ gue sobra do hqrério qle_ trabalho e/ou do cumprimento de obrigagdes,
aproveitavel para o exercicio de atividades prazerosas.
281, Laco No corredio facilmente desatavel, com uma, duas ou mais alcas
282. Lasso Fatigado, esgotado (por trabalho excessivo do corpo ou da mente); cansado.
283. Leite Leite de vaca, leite de soja, etc.
284. | eito Leito de hospital, cama.
285. Linchar Justica feita pelas proprias maos, sem julgamento legal. Linchamento
286 Lixar IF_’oli g gzom lixa, lixar a madeira, lixar a parede. N&o se incomodar (estou pouco me
IXando
287. Licito / llicito = Verdadeiro, legal, junto. / licito - ilegal, injusto, desonesto.
288. Liber Entrecasca, floema
289. Lider Lideranca, chefe
290. Lista Lista de convidados, lista telefonica, etc.
291 Listra Calca listrada, faixa. Pano de listras, riscas.
292. Luxo Ele leva uma vida de luxo, tem muito conforto.
293. Luxdria Libertinagem, sensualidade, vigor das plantas. - veja também vico -
294. Maca Maca de hospital, para transportar doentes, cama de lona, etc.
295 Maca Maca - clava; pildo. Arma formada por um cabo comprido, com uma pesada bola de
ferro dentada, numa das extremidades, us. antes do advento das armas de fogo.
296 Massa Aglomerado de elementos. Massa de pé&o, massa de cimento, etc.

A populagdo compareceu em massa, multidao.




297

Matiz

Combinacao de cores

298. Matriz A matriz de um esténcil, a mae de todos os bezerros, a matriz, a principal.
299. Mal Quando se refere ao contrario de bem — o bem o mal, mal-estar.
300. Mau O contrério de bom - 0 homem bom o homem mau, estd mau humorado
301. Meio / meia Meio dia e meia hora. Uma hora e meia. A meia esta furada
302 Quando meu pai me busca, eu ndo preciso pegar 6nibus. Eu me chamo Jodo de
pronome Me
tal
303 Ele ndo vive sem mim. Ela trouxe o presente para mim. Nosso filho pode se

pronome Mim

sentar entre mim e vocé? Ela trouxe o presente para eu desembrulhar.

304 Indica, principalmente, um feixe de cabelos, sendo sindGnimo de madeixa ou
Mecha melena. Devera ser pronunciada com e aberto (€).
Exemplo: Estou separando estas mechas no seu cabelo para fazer uma tranca.
305 Mexa E uma forma conjugada do verbo mexer. Devera ser pronunciada com e fechado
(6). Exemplo: N&o se mexa! N&o deixo que ele mexa comigo.
306. Normatizar Estabelecer normas, regras.
307. Normalizar Voltar a normalidade, voltar ao estado normal.
308, Ocio Desocupacdo, folga - Peca para ele fazer ele esta ocioso, esta desocupado.
309, Osseo Relativo a 0sso - Estrutura 6ssea do corpo humano.
310. ONU Sigla — Organizacao das NacOes Unidas.
311, Onus Obrigacdo, prejuizo, despesa, - 0 6nus é dele, a despesa ¢ dele ndo minha -
312 5 vido Ato ou efeito de olvidar; esquecimento. / Poética Adormecimento, repouso.
313 ) Orgéo da audigdo. / Orelha. / Abertura no tampo dos instrumentos de corda ou
Ouvido orificio nos instrumentos de palheta.
314 Um outorgante € uma pessoa que concede algo (direitos, autorizacOes, etc.)
Outorgante através de uma escritura publica, de um contrato de compra e venda ou de
qualquer outro tipo de contrato. E a pessoa que concede, que consente.
315 Outorgado é o termo utilizado para designar uma pessoa que recebe de outra um
Outorgado direito, uma autor_iza(;éo ou o poder de decidir em seu nome ou de a representar
em determinada situagéo. E o que tem algo concedido a ele; é aquele que recebe.
316. P&s Instrumento de trabalho
317. Paz Calma, serenidade. A paz entre as pessoas
318 Paco Mansao, palacio, morado, casa nobre - paco imperial a sede de um governo
municipal, Paco Municipal.
319 Caminhar, marcha.  passar - eu passo la amanhd Ser aprovado (em exame,
Passo prova.
320. Pedo Homem que anda a pé, amansador de cavalo.
321. Pido Brinquedo que gira quando impulsionado.
322 Poetisa Poetisa é o feminino de Poeta. Mulher que faz poesias Ex: Cora Coralina é a
minha poetisa preferida.
323 Poctiza E o verbo poetizar na 32 pessoa do singular no presente do indicativo.
Ex: Ele adora escrever: poetiza qualquer emocéo.
324. Presar Aprisionar
325. Prezar Estimar muito
328) Por que Por que vocé ndo veio a festa? Pergunta, questionamento.
separado
327. Porque junto N&o pude vir porque, pois estava doente, visto que, pelo motivo, explicou

328

Porqué com assento

Eis o porqué da questdo. Todos conhecem 0s seus porqués.




e junto

329

Por C]Ué com assento
e separado

Eles ndo vieram por qué? no final da frase, qual o motivo.

330. Poquer Jogo de cartas, baralho.
331. Posar Fazer pose. Posar para foto.
332. Pousar Passar a noite. O pouso do avido foi tranquilo
333 PoCO Substantivo masculino e se refere principalmente a um grande buraco cavado na
terra, Poco de &gua; poco de petroleo; poco artesiano.
334 E a forma conjugada do verbo poder na 1.2 pessoa do singular do presente do
Posso o . . .
indicativo. O verbo poder se refere ao ato de ter capacidade, direito, autoridade.
335. Preferir Preferéncia, ele foi o preferido, escolhido
336. Preterir Desprezar, deixar de fazer, excluir. Ele foi preterido, excluido.
337. Proferir Expressar oralmente, dizer, pronunciar em voz alta.
338 Logica Cada uma das duas proposic@es de um silogismo (a maior e a menor),
Premissa das quais se tira a conclusdo. / P. ext. Ponto de que se parte para armar um
raciocinio.
339 Os primeiros frutos da terra. / Os primeiros animais que nascem de um rebanho.
Primicias / Fig. As primeiras producdes do espirito. / Os primeiros sentimentos. / Primeiras
causas. / Primeiros efeitos. / Comecos, preludios.
340. Quarta Entre na quarta porta, ele vird na quarta-feira.
341. Quarta Febre intermitente que se repete de 4 em 4 anos.
342 A Relacdo Anual de Informacdes Sociais (RAIS) é um relatério de informagdes
Rais socioecondmicas solicitado pelo Ministério do Trabalho e Emprego brasileiro as
pessoas juridicas e outros empregadores anualmente.
343. Raiz Raizes das plantas. Base ou parte inferior de algo.
344. Rocha Pedra, minério a rocha, a pedra.
345. Roxa Cor da roupa € roxa
346. Recrear Proporcionar recreio ou prazer.
347. Recriar Criar de novo restabelecer.
348 Deferéncia Atitude de respe_zito e consideracdo, ger. em r_elagéo aum sup_erior 0uU a pessoa r_nais
velha; atencdo. interesse pelos assuntos alheios; complacéncia, condescendéncia.
349 Referéncia MNeng_Slo, alusao, cita(;:alo,_co‘mentério, nota,Ninsinuagé}o, sugestdo, reportacéo, indireta.
Né&o li nenhuma referéncia a sua colaboracao neste livro.
350. Referenciar Tomar como ponto de referéncia; ser a referéncia, o parametro de.
351. Reverenciar Prestar culto, veneracao a; adorar, venerar, idolatrar.
352. Ratificar Confirmar, aprovar, sancionar.
353. Retificar Corrigir, emendar, retificar um documento, corrigir um documento, etc.
354 Retalh Retalhar significa cortar em pedacos ou retalhos, mas pode ter outros
etafhar significados.
355 Aplicar a pena de talido ou infligir castigo andlogo ao recebido. vingar, agressao
Retaliar ou ofensa sofridas; praticar retaliacbes; desagravar, revidar. Retaliacdo
substantivo feminino aplicacdo da pena de talido; revide com dano igual ao
sofrido, revide a uma ofensa ou a uma agressao sofrida; represalia, vinganca.
39 gggggoou Secéo de 6rgéo publico, votagao, etc. parte de um todo, seccionar —dividir.
37 ?:f:;:?o / A o ou efeito de separar / cortar restringir, limitar, (ditadura- proibicéo)
358. Sessao Sessao de cinema, de circo de teatro, etc.
359 Cess Ato de ceder, concessdo ato ou efeito de ceder; cedéncia, cedimento.
essao o e
Transferéncia de posse ou direito.
360. Sendo  (junto) = Vem na minha festa, sendo ficard sem graga, ou entdo ficard sem graca.




361. Se ndo X .
Se néo vier na festa, mande me avisar antes.
(separado)
362. Senso Ter 0 bom senso, discernimento, ser sensato, agir corretamente.
363. Censo Pesquisa populacional feito pelo IBGE, cadastramento, recenseamento.
364. Similar Que tem a mesma natureza, se assimila, igual.
365. Simular Fingir, reproduzir, imitar.
366 O gato esta sob a mesa — debaixo da mesa.
Sob g , .- , . )
(Submerso - imerso na dgua, mergulhado) subaquético - esta debaixo d’agua
367 Sobre O queijo esta sobre a mesa — em cima da mesa. Falar sobre aquele assunto.
(Emergir - sair do fundo da agua, vir a tona)
368. Soar Os sinos daquela igreja soam de meia em meia hora. Esta histdria ndo soa nada
bem. Emitir a voz, falando ou cantando."sua voz soava como trovao"
369 Suar Transpirar, exalar suor pelos poros; molhar ou estar enxarcado; ressumar,
ressudar, destilar. "a serra suava uma agua pura"
370. Sucesso Ter sucesso na vida, esta musica esta fazendo muito sucesso.
371. Sucessor O que vai suceder o0 que saiu, substituto. Herdeiro, etc.
372 Tamno N&o fumo nem tampouco bebo, também néo bebo. para reforcar uma negacao;
pouco também ndo, muito menos.
373. Tao pouco Ele ganha tdo pouco que ganhou um aumento.
374. Tacha Preguinho para sapato. mancha, ndédoa
375, Taxa Cobranca de taxa, imposto, mensalidade.
376. Tachar censurar, notar defeito em; por prego em
377. Taxar determinar a taxa de
378. Taxativo Enérgico. Ele foi taxativo, categorico, ndo entra sem pagar.
379. Tem / tém Ele temumcarro / eles tém um carro
380. Tensdo Néo se aflija, ndo fique aflito, nervoso, tenso
381. Tesao Desejo sexual
382. Ténue Pouco espesso; delgado, fino. Figurado (sentido) fraco, débil.
383 Adjetivo de dois géneros
Tenaz 1.que apresenta resisténcia, coesao (diz-se de substancia).
2.que suporta grande pressdo sem partir-se (diz-se de metal ou liga).
384 . Qualidade, estado ou condicdo do que € tenaz, resistente ou dificil de partir.
Tenacidade : -
Qualidade do que adere fortemente a uma superficie.
385, Trafego Transito de carros, etc. Hoje a cidade esta com o trafego de veiculos intenso.
386. Trafico Traficar drogas, animais, vender o que se € proibido.
387 Tras A palavra tras classifica-se como um advérbio de lugar. Siga sempre em frente,
ndo olhe para tras! Ele veio por trés, estava atrés.
388 A palavra traz é a forma conjugada do verbo trazer na 32 pessoa do singular do
Traz presente do indicativo ou na 22 pessoa do singular do imperativo. Ele traz as
criancas na escola todos os dias. Ele traz o leite todos os dias
389 Lugar em que trocam e guardam a roupa oS membros de uma empresa,
Vestiario associagdo, companhia teatral etc. Pessoa encarregada do guarda-roupa de uma
corporacdo, convento, teatro, clube etc
390 \Vestuario Conjunto das pecas de vestir; roupa, traje. Conjunto das roupas que compdem o
traje e os complementos e acessorios que o acompanham.
391 Embocadura larga de um rio, sensivel aos efeitos das marés. Bragco do mar
Estuario formado pelo seu encontro com as aguas do rio; foz. Brago estreito do mar em
que penetra terra adentro.
392 Veicular Levar, transportar, veicular a noticia no jornal, publicar a noticia no jornal, etc.
393. Vincular Atrelar, juntar-se, vincular, criar um vinculo, uma ligacgéo.
394. Vem / vém Ele vem hoje / eles vém hoje




395 O substantivo comum viagem é empregado para falar do passeio para um
Viagem determinado lugar. Também _ pode ser empregado de maneir:';l metaffjrica.
Observe o0s exemplos: A viagemestd marcada para o més de julho.
Ele pensou ter visto fantasmas, que viagem!
396 Caso esteja referindo-se a forma do verbo viajar conjugada na 3% pessoa do
Viajar plural do presente do subjuntivo ou na 32 pessoa do plural do imperativo, apenas
viajem, com 'J', esta correta. Acho que vou viajar nas férias
397. Vicio O vicio da bebida, jogo, etc.
398. Vico Vigor de vegetacdo nas plantas
399. Vinco Dobra, a prega da calca.
400. Vinculo Atrelar, juntar-se, vincular, criar um vinculo, uma ligacéo.
401 Vim é a forma conjugada do verbo vir na 1.2 pessoa do singular do pretérito
Vim perfeito do indicativo: Eu vim de carro. Eu vim cedo. Eu vim sozinha. Eu vim
para ficar. Eu vim mas ja vou.
402 Pode vir hoje? Pode vir agora? Pode vir quando? poderéd vir; poderias vir;
poderemos vir; poderdo vir. Serd que vocé pode vir aqui, por favor? A
Vi encomenda pode vir ja amanha?

" Conjugacéo do verbo ver no futuro quando eu vir “quando eu vir”, ou seja,
quando eu “olhar”, “enxergar”, “notar”. Da mesma forma, ndo se deve jamais
dizer “quando/se vocé ver”, e sim “quando/se voc€ vir”.

403 (do francés chassis) é uma estrutura de suporte para outros componentes que pode ser
Chassi feita de aco, aluminio, ou qualquer outro material rigido. Chassi de caminhdo. Chassi do
carro. O numero do chassi € o documento de identidade de um veiculo
404 i massa fibrosa e muito leve que constitui o caule desse feto, da qual se fabricam
Xaxim vasos e jardineiras para plantas
Veja mais em:

http://www.pucrs.br/manualred/homonimos.php



https://pt.wikipedia.org/wiki/L%C3%ADngua_francesa
https://pt.wikipedia.org/wiki/A%C3%A7o
https://pt.wikipedia.org/wiki/Alum%C3%ADnio

